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Sesilha  4

L'istòira1 deis2 arrondas3

(Leiss arrondas) tenèvan òtel4 e restaurant. Alòrs5 lei gents5 i anavan, minjavan, buvèvan puèi6 ne 
pagavan pas. Alòrs un jorn dissuren :

 - Quand mèsma8. Quò pòt pas durar...

N'anguren se plànher au bon Diu. Alòrs lo bon Diu les-i dissut :

 - E ’quò’s i* pas dificile. Dòranavant10, vosauts n'atz qu'a auger deis espinas, e prenètz racinas10 dei 
dus bots.

E ce11 que se fai12...

Las espinas sèrven per acrochar13 lei gents, per pas que s'escapan... lei gents que diven14 de l'argent, 
que pagan pas..

Contat lo 4 de julhet de 1972 per Laurença Petit de Sant Antòni dau Cairet. 
Tirat de J.  Boisgontier, Contes de Garona, Letras d'Oc,  p. 72.

1 = l'istòria 
2  / de las 
3 / (ar)rund(r)as / sègas / (ar)romècs / (ar)romègas / (ar)ramics 
4 / ostalaria / ostaleria
5 / alavetz
6 / las gents / lo monde
7 / puish / arron...
8  (medish...)/ totun

9 / d’ara enlà / d’ara endavant / desenant 
* // 'quò'i
10 / (ar)raditz / arradic / (ar)rasic
11 / çò
12 / hèi / hè
13 / gahar / arrapar / agripar / agrapar
14  / deven


